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Padomes secindjumi (2014. gada 21. maijs) par kultiras mantojumu ka stratégisku resursu
ilgtspéjigai Eiropai

(2014/C 183/08)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
ATZISTOT, KA:

1. Liguma paredzéts, ka Savieniba nodrosina Eiropas kultiiras mantojuma aizsardzibu un sekméSanu.

2. Kultiiras mantojums ietver no pagatnes mantotos resursus visas formas un aspektos — materialus, nemate-
rialus un digitalus (tos, kas ir digitali jau no paSa sakuma, un tos, kas ir digitalizeti), tostarp piemineklus,
vésturiskas vietas, ainavas, prasmes, parazas, zinaSanas un cilvéka radoSo spéu izpausmes, ki arl kolekcijas,
ko saglaba un apsaimnicko tadas publiskas un privatas struktiiras ka muzeji, bibliotékas un arhivi. Tas ir
izveidojies cilveku un vietu mijiedarbibas rezultata laika gaita, un tas pastavigi attistds. Siem resursiem no
kultaras, vides, sociala un ekonomiska viedokla ir liela sabiedriska vértiba, un tadél to ilgtspéjiga apsaimnie-
koSana ir stratégiska izvéle 21. gadsimtam.

3. Kultiras mantojums ir batiska vértiba Eiropai un ir nozimiga Eiropas projekta sastavdala.

4. Kultiras mantojums ki neatjaunojams avots, kas ir unikals, neaizvietojams un savstarp&ji neapmainams,
paslaik saskaras ar nopietnam problemam, kas ir saistitas ar kultiras, vides, socialam, ekonomiskam un
tehnologiskam parmainam, kuras ietekmé visas misdienu dzives jomas.

UZSVEROT, KA:

5. Kultiiras mantojumam ir bitiska nozime sociala kapitala radiSana un vairoana, jo tas spgj:
a) iedvesmot un veicinat iedzivotdju lidzdalibu sabiedriskaja dzive;
b) uzlabot atsevisku cilvéku un vinu kopienu dzives kvalitati un labklajibu;

¢) veicinat dazadibu un dialogu starp kultiram, sekméjot stipraku “piederibas” sajutu plasakai kopienai un
labaku savstarpgjo izpratni un cienu tautu starpa;

d) palidzét mazinat socialas atskiribas, veicinat socidlo ieklausanu, lidzdalibu kultiiras un sabiedriskaja dzive
un sekmét dialogu starp paaudzém un socialo kohéziju;

€) sniegt iespgjas attistit prasmes, zinaSanas, rado§as spgjas un inovacijas;
f) bat par efektivu formalas, neformalas un ikdienéjas maciSanas, mazizglitibas un apmacibas instrumentu.

6. Kultiras mantojumam ir nozimiga ekonomiska ietekme, tostarp ka neatpemamai kultiras un radoSo nozaru
sastavdalai, jo cita starpa tas:

a) ir spécigs ieklaujoSas viet€jas un regionalas attistibas virzitajspéks un rada ievérojamu argjo ietekmi, jo
ipasi paplasinot ilgtsp&jigu kultrtarismu;

b) atbalsta ilgtspéjigu pilsétu un lauku attistibu un atjaunoSanu, ka to pierada daudzu Eiropas regionu un
pilsétu ierosmes;

¢) rada dazadu veidu nodarbinatibu.

7. Kultiras mantojumam ir konkréta nozime stratégijas “Eiropa 2020” mérku sasniegSana attieciba uz “viedu,
ilgtsp&jigu un integréjosu izaugsmi’, jo tam ir sociala un ekonomiska ietekme un tas veicina ilgtspéjibu
vides joma.

8. Kultiiras mantojums skar vairakas sabiedriskas politikas jomas, ne tikai kultGru, pieméram, politikas jomas,
kas ir saistitas ar regionalo attistibu, socialo kohéziju, lauksaimniecibu, jarlietam, vidi, tdrismu, izglitibu, digi-
talizacijas programmu, pétniecibu un inovacijas. Sim politikas jomam ir tieSa vai netiesa ietekme uz kultiiras
mantojumu, un vienlaikus kultiras mantojums sniedz lielas iespéjas to meérku sasniegSanai. Tapéc $is iespéjas
bitu pilniba jaatzist un jaattista.
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AICINA DALIBVALSTIS UN KOMISIJU SAVAS KOMPETENCU JOMAS UN PIENACIGI IEVEROJOT SUBSIDIARITATES
PRINCIPU:

9. Atzit kultdras mantojuma neparejo$o vértibu un izmantot iespgjas, ko sniedz kultiira un kultiras mantojums
ka kopigs stratégisks resurss tadas sabiedribas attistibai, kuras pamata ir demokratiskas, eétiskas, estétiskas un
ekologiskas vértibas, jo Ipasi krizes bridi

10. Pastiprinat dialogu ar kultiras mantojuma ieinteresétajam personam, lai paredzétu un istenotu saskanotu
politiku un darbibas kultiras mantojuma ilgtspgjigai apsaimniekoSanai un attistibai, ka ari sekmétu sadarbibu
ar starptautiskam un starpvaldibu organizacijam, jo Ipasi ar Eiropas Padomi.

11. Mobilizét pieejamos resursus, lai atbalstitu, stiprinatu un veicinatu kultiras mantojumu, izmantojot integrétu,
visaptvero$u pieeju, vienlaikus nemot véra ta kultiiras, ekonomiskos, socidlos, vides un zinatniskos aspektus.

12. Veicinat kultiras mantojuma ieklausanu valsts un Eiropas politika.

13. Apzinat un veidot starp ES un valstu sabiedriskas politikas jomam raditas sinergijas ne vien attieciba uz
kultdras politiku, bet ari, pieméram, regionalo attistibu, kohéziju, lauksaimniecibu, jirlietas, vidi, energétiku
un klimata parmainam, tfrismu, izglitibu, pétniecibu un inovacijam, lai raditu pievienotu veértibu.

14. Ja iespgjams, uzlabot piekluvi finansgjumam, pilniba izmantot publiskajam un privatajam sektoram pieejamas
programmas un mudinat ieguldit kultiras mantojuma ki dala no integrétam stratégijam ilgtspéjigai vietgjai
un regionalajai attistibai pieejamajas valstu un ES programmas, ka ari ES struktirfondos saskana ar partne-
rattiecibu noligumiem.

15. Turpinat atbalstit ES ricibu attieciba uz Eiropas mantojuma zimi (!).

16. Arl turpmak veicinat izglitibu par kultiras mantojumu, uzlabot sabiedribas informétibu par kultiiras manto-
juma sniegtajam iesp&jam ilgtspéjigas attistibas joma un veicinat sabiedribas, jo ipa$i bérnu un jaunie$u, lidz-
dalibu taja, sadarbojoties ar pilsonisko sabiedribu.

17. Uzlabot kvalitativu pieradijjumu un kvantitativu datu, tostarp statistikas datu, par kultGras mantojumu apko-
poSanu un analizi.

18. Mudinat finansét, izstradat un izplatit digitalo kultGras saturu, ka ari tadu novatorisku, ar mantojumu sais-
titu pakalpojumu pieejamibu, kuriem piemit kultGras un izglitibas vertiba iedzivotajiem, un veicinat piekluvi
minétajiem digitalajiem mantojuma resursiem un pakalpojumiem, tostarp izmantojot Europeana.

AICINA DALIBVALSTIS:
19. Veicinat ilgtermina politikas modelus mantojuma joma, kuru pamata ir pieradijumi un kurus virza sabied-

riba un iedzivotaji.

20. Stiprinat kultdras mantojuma nozimi ilgtspé&jiga attistiba, galveno uzmanibu pievérSot projektiem pilsétvides
un lauku planosanas, parveidosanas un atjaunoSanas joma.

21. Mudinat veidot tiklus un partneribu starp kultdras mantojumu un citam politikas jomam, starp publiskajiem
un privatajiem dalibniekiem visas attiecigajas nozarés un visos parvaldibas limenos.

22. Apsvért iespéu kultiiras mantojumu ieklaut nakamaja Padomes darba plana kultGras joma, ko istenos péc
2015 gada.

23. Pastiprinat parrobezu, starpregionu un starptautisku sadarbibu kultdras mantojuma jautdjumos ar attiecigajam
ieinteres€tajam personam.

() OV L 303,22.11.2011., 1. Ipp.
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24. Veicinat tradicionalas zinasanas un prasmes, kas ir vajadzigas, lai nodro$inatu kultiiras mantojuma ilgtspéjigu
apsaimniekosanu un attistibu, un kas bitu janodod turpmakam paaudzeém, lai pilnveidotu cilvékkapitalu un
nodro$inatu Eiropas kultiiras vértibu nepartrauktu aizsardzibu un pieejamibu.

25. Turpinat sadarboties kultiras mantojuma pétniecibas programma un palielinat atbalstu kultGras mantojuma
pétniecibas iniciativam Pétniecibas un inovacijas pamatprogramma “Apvarsnis 2020”, pieméram, kopigas
planosanas ierosmei “Kultiiras mantojums un globalas parmainas”.

AICINA KOMISJJU:

26. Méginat izanalizét kultdras mantojuma socialo un ekonomisko ietekmi Eiropas Savieniba un palidzét
izstradat stratégisku pieeju kultiras mantojumam.

27. Parskatot stratégiju “Eiropa 2020”, nemt véra kultiiras mantojuma sniegumu stratégijas mérku Istenosana.
28. Piemérojot valsts atbalsta noteikumus, nemt véra kultiiras mantojuma specifisko bitibu.

29. Sekmét tas labas prakses apmainu un izmantoSanu, kas izriet no projektiem, kurus finansé no Savienibas
programmam, kas paredzétas kultiiras mantojuma ilgtspéjigas izmanto$anas un apsaimniekoSanas veicinasanai.

30. Turpinat ES limeni atbalstit tikla veidosanu, kura ietilptu publiska un privata sektora mantojuma jomas
eksperti un istenotaji, ka ari pilsoniskas sabiedribas organizacijas, un atbalstit resursu apvienoSanu starp
minétajam personam un organizacijam.
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